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Congratulations
OoNn your new
binoculars!

Beware of the following before leaving

children alone with the binoculars.

. Remove packaging, plastic bags and dry kit, so that your
child will not be harmed.

. Never look at the sun, as this will cause damage to your eyes.

. Never leave the binoculars in the sun, as the light beam Z
through the binoculars may cause a fire.

. Never disassemble the binoculars and do not expose it to
femperatures above 60°C degrees. %
n

o Clean the optics with a microfibre cloth, for fough dirt use le
cleaning kit.

o Respect your surroundings and do not look into other peo, ji
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houses.

. Dispose of the packaging in the appropriate plastic/paper
containers.

Your binoculars comprise the following parts, see pogA\

1. Focusing knob (center)
Folding eye protection (eyepieces)
Eyepiece lens

Optical compensation ring (dioptre ring)
Carrying strap/loop ring
Binocular support (main tube)

Binocular axis, folding
AN
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Lenses (objective lens)



9. Carrying strap/loop
10. Case (nylon)

Adjusting for best view

We all have different eyes, but just follow these simple steps, when
using the binoculars for the first time.
D E Adjust the eye width until you see a circle, observing from at least
100 m away. Adjust the focus with the knob A1.
If you wear glasses, fold down the eyepieces A2.
A C F If your vision is different on your right and left eye, and you do
not want to wear glasses, do the following:

. Close your right eye and adjust the focus with the focusing

knob A1, until you see a sharp image.

. Close your left eye and look at the same object. If neces-
sary, adjust the dioptre adjustment C4, until you see a sharp
image.

Clear! Now you may just use the A1 focusing knob when you want to
observe at other distances.

Now, the adventure may begin! We wish you many enjoyable mo-
ments.

Consumer contact
info@focusnordic.se

“- I've lost nine of my ants,

o 0 can you help me find them?”




Herzlichen Gluck-
wunsch zu lhrem
neuen Fernglas!

Beachten Sie die folgende Anleitung, bzw.
weisen Sie Ihre Kinder darauf hin, bevor Sie
ihnen das Fernglas unbeaufsichtigt Uberlassen.

. Entfernen Sie Verpackungsmaterialen, PlastiktUten und die Tute mit dem
Trocknungsgel um Ihr Kind keiner Gefahr auszusetzen.
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. Sehen Sie mit dem Fernglas niemals in die Sonne, da dies zu Augen-
schaden fUhren kann.

. Lassen Sie das Fernglas niemals in der Sonne liegen, da die Linsen die ;7 %
Wirkung eines Brennglases haben und Feuer verursachen kénnen.

. Nehmen Sie das Fernglas nicht auseinander und setzen Sie es keiner

Temperatur Gber 60° aus.
. Zum Reinigen verwenden Sie ein Mikrofasertuch fUr starke Verunreifigu

gen benutzen Sie ein Optikreinigungsset.
. Respektieren Sie Inre Umgebung und beobachten Sie kein fremdes

Privatgeldnde.
. FUhren Sie das Verpackungsmaterial dafUr bereitstehenden Po#
bzw. Kunststoffsammelbehdltern zu.

Auf Seite 3 sind die Bestandteile lhres Fernglases %
beschrieben: A\

Fokussierrad (Zentralfokussierung)
UmstUlpbare Augenmuscheln
Okularlinsen
Dioptrienausgleichsring

Trageriemendsen

Halteorientierung am Fernglastubus
Knickbricke

Objektiviinsen

Trageriemen
Tragetasche
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Hinweise fur den bestmdglichen Sehgenuss

Wir alle haben unterschiedlich Augen und Sehleistung, trotzdem soll- DE
ten Sie die nachfolgenden Hinweise beachten, bevor Sie |hr Fernglas
zum ersten Mal verwenden.

D E Passen Sie den Augenabstand an, bis Sie bei einem Mindestab-
stand von 100m ein kreisrundes Bild sehen. Dann stellen Sie die Scharfe
mit dem Fokussierrad ein A1.

Wenn Sie Brillentrager sind, stUlpen Sie die Augenmuscheln um A2.

A C FIWenn lhre Augen unterschiedliche Sehstérken haben und Sie

nicht mit Brille beobachten mdchten, gehen Sie wie folgt vor:

. SchlieBen Sie das rechte Auge und stellen Sie das Bild mit dem
Fokussierrad scharf A1

. Danach schlieBen Sie Ihr linkes Auge und beobachten Sie mit
dem rechten Auge das gleiche Objekt. Wenn dieses unscharf ist,
justieren Sie die Schérfe durch Drehen des Dioptrienausgleichs-
ringes C4

Nun kann das Abenteuer beginnen und wir winschen lhnen viel SpaB
beim Beobachten.

Kundenkontaktadresse
info@focusnordic.se

“- Ich habe neun meiner Ameisen

verloren, kannst Du mir helfen, sie zu
finden?”




Grattis till din nya
kikare!

Binoculars by Focus Sport Optics

Tank pd detta innan du IGmnar barnen
ensamma med kikaren.

. Plocka undan férpackning, plastpdsar och fuktkudde s& att
inte barnen skadas.

. Titta aldrig mot solen, det kan orsaka skador pd dgat.
. Lamna aldrig kikaren i solen, ljusstralen genom kikaren kan

férorsaka brand. 7
. Plocka aldrig isér kikaren och utsatt den inte for temperaturer %
dver 60°C grader.

. Rengdr optiken med Microfiberduk, vid kraftig nedsmutsnin
finns rengdrings set att kdpa hos vélsorterade kikorbutiker??,ﬁ

. Respektera din omgivning och titta inte in i andras hus.
. Kd&lisortera férpackningen i plast/pappers karl.

Din kikare bestér av féljande delar, se sidan 3 7(/}\

Fokuserings ratt

Okularmussla
Okular
Dioptrijustering

Remféste
Kikarhus
Centrumaxel
Objektiv
Rem

v 7{ /\\
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Inst&liningar for basta seende

Alla har vi olika 6gon, folj darfér dessa enkla steg férsta géngen du
fittar i kikaren.

D E Justera dgonbredden tills du ser en rund cirkel, fitta minst 100m
bort. Justera sk&rpan med ratten Al.

Anvander du glaségon, vik ner okularmusslorna A2.

A C F Om man har olika syn p& héger och vanster 6ga och inte vill
anvanda glasdgonen, gor foljande:

. Blunda med héger 6ga och justera skdrpan med fokuseringsrat-
ten A1 tills du ser en skarp bild.

. Blunda med vanster 6ga och titta pd samma féremdal. Justera
om det behdvs pd& Dioptrijusteringen C4 tills en skarp bild.

Klar! Nu anvander du bara A1 fokuseringsratten nér du vill se p& an-
dra avstand.

Nu kan éventyren bérja, nskar dig manga glada stunder.

Konsument kontakt
info@focusnordic.se

“- Jag har tappat bort nio av mina

myror, kan du hjdlpa mig att hitta
dom?”

(9]




Onnittelut uusista
kilkareistasi!

Lue t&mda ennen kuin jatat lapset
leikkimadn kesken&dn kiikareiden kanssa.
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. Havité pakkaus, muovit ja kosteudenpoistaja. Ald j&té niité
lasten ulottuville.

. Al& koskaan katso kiikareilla aurinkoon! Se saattaa vahingoit-
taa silmid@.

. Ald jata kiikareita aurinkoon, linssin Iépi kulkeva valonséde voi /%

aiheuttaa tulipalon.

. Kiikareita ei pid& missddn tapauksessa purkaa tai altistaa yli
60°C lampaétiloille.

. Puhdista linssit mikrokuitulinalla, sitke&dn likaan kaytd opr#%k

* puhdistukseen tarkoitettuja vdlineitd, joita on saatavilla hyvin-

varustelluilta jalleenmyyiilta.
. Kunnioita ympdristddsi ja muista, ettd muiden koteihin kat: /If\
alla.

kiikareilla voi olla laissa kiellettyd!
. Kierr&td pakkauksen pahvit ja muovit asiaankuuluvalla tav

Kiikarisi sisaltavat seuraavat osat, katso sivulle 3. % A\

Tarkennusrengas (keskelld).
Simasuppilot

Okulaarit

Diopterinsaatd

Kantohihna

Kiikarin runko
Keskiakseli
Linssit
Hihna
A\
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. Kotelo (nylon)



Ohjeita parhaan ndkdékentén saavuttamiseen

Meilla kaikilla on erilaiset silmat, joten seuraa nditd ohjeita kun katsot
kiilkareiden lapi ensimmadisen kerran.

D, E - S&ada kiikarit silmillesi niin, ettd ndet yhden pyéredn kuvan
vahint&d&n 100m padhdén. Saadaé kuva selkedksi tarkennusrenkaasta
(A1).

Jos sinulla on silmdlasit, taita sim&suppilot alas (A2).

A, C, F - Mik&li nGkokykysi vaintelee siimissdsi, etk& halua kayttéad
simdlaseja, tee seuraavaa:

. Sulje oikea silmasi ja sa&dd tarkennus tarkennusrenkaasta (A1)
kunnes kuva on tarkka.

. Sulje vasen silmasi ja katso samaa kohdetta. K&aédnnd diopter-
ins&&dosta (C4) niin kauan, ettd kuva jalleen tarkka.

Valmis! Nyt voit kayttéd tarkennusrengasta katsoessasi eri etdisyyksille.
Nyt seikkalu voi alkaal Toivotamme hauskoja hetkid.

Ota yhteytta
info@focusnordic.fi

“- Olen kadottanut yhdeksdan

muvurahaisystavadni, voitko auvttaa
minua Ioytdmadn heidat?”




Tillykke med
din nye kikkert!
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Tcenk pd dette, inden du lader barnet
alene med kikkerten.

. Fiern emballagen, s& dit barn ikke kommer til skade.
. Kig aldrig mod solen, da dette vil skade dine gjne.

. Efterlad aldrig kikkerten i solen, da lysstrdlen gennem kikkerten
kan forérsage brand.

. Skil aldrig kikkerten ad, og udscet den ikke for temperaturer 7/%

over 60°C grader.

. Renger optikken med mikrofiberklud. Ved kraftig tilsmudsning
benyt rengeringskit, som kan kgbes i velassorterede klkkertb /ﬁ

fikker.
D* . Respekter dine omgivelser, og kig ikke ind i andre menneskers
huse.

o Foretag affaldssortering af pakningen i pIosT/popir—com?o{v;eﬁ

Din kikkert bestdr af felgende dele, se side 3.
Fokuseringshjul

Foldbare gjestykker

Okular

Dioptrijustering

Dje til fastgerelse af rem

Kikkerthus
Centrumakse

Objektiviinse
Rem
0. Nylonetui
A

SOPNoUAWON—



5
Voo
S&dan justerer du for bedste udsyn

Alle har forskellige @jne, s& felg derfor disse enkle trin, farste gang du DK
benytter kikkerten.

D E Justér gjenbredden, indtil du ser en cirkel, mens du kigger pd et
punkt mindst 100 m borte. Justér fokus med hjulet A1.

Hvis du bruger briller, foldes gjestykkerne A2 ned.

A C F Hvis du har forskelligt syn p& hajre og venstre gje, og ikke ansker
at bruge briller, geres feglgende:

. Luk dit hgjre gje og justér fokus med fokuseringshjulet A1,
indfil du ser et skarpt billede.

. Luk dit venstre gje og kig pd samme genstand. Justér om
ngdvendigt dioptrijusteringen C4, indtil du far et skarpt
billede.

Klar! Nu bruger du bare A1 fokuseringshjulet, nér du vil se p& andre
afstande.

Nu kan eventyret begynde! Vi gnsker dig mange sjove stunder.

Forbrugerkontakt
info@focusnordic.dk

“- Jeg har mistet ni af mine myrer, kan
o 0 du hjcelpe mig med at finde dem?”




Apsveiac ar Jusu
jauno Binokili!
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Neatstgjiet bérnus vienatné ar binokli.

. ParUpéjieties par iepakojuma materidliem ta, lai tie nekaité
JOsu bérnam.

. Nekad neskatieties uz sauli, tas var radit kaitéjumu JOsu acim.

. Nekad neatstdjiet binokli saulé, gaismas staru tiess kontakts uz
binokla IEcam var izraisit uzliesmojumu. /%

. Nekad neizjauciet binokli un nepilaujiet binokla uzkarSanu virs
60° C gradu temperatirai.

d Tiriet optiku ar mikroskiedras audumu, izmantojiet objektfiva
findanas komplektu nopietndaku nefirumu fisanai . 7{

# . Respektéjiet savu apkartni un neskatieties citu cilvéku majas.

. Atbrivojieties no iepakojuma, plastmasas/ apira konteineros.

JUsu binoklis ietver sadas dalas, skafit 3. lpp /}\

Fokusésanas poga (centrd)
Nonemami okularu aizsargi
Okulari
Optiskais kompensacijas gredzens (dioptriju gredzens)

Siksnas stiprindjuma vieta

Binokla korpuss

Centrdla ass, nolokama

Gala lécas (objekfivs)

AN
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FokuséSanas regulésana

Mums visiem ir dazadas acis, vienkarsi sekojiet Siem soliem, kad pirmo
reizi izmantojat josu binokli.

D E Noregulé€jiet acu platumu lidz redzat apalu apli, skatoties vismaz
100 m attaluma. Noreguléjiet fokusu ar kloki A1.

Ja izmantojat brilles nolociet okularus A2.
A C F Ja jums ir atskiras labas un kreisas acs redze un JUs nevélaties
lietot brilles, rikojieties sadi:

. Aizveriet labo aci un pielagojiet fokusu ar fokuseSanas kloki
A1 lidz redzat asu attélu.

. Aizveriet kreiso aci un aplukojiet to pasu objektu. ja ne-
piecieSams, izmantojiet dioptrijas reguléSanu ar C4 lidz
redzat asu attélu.

Darits! Tagad, jUs varat vienkarsi izmantot A1 fokuséSanas pogu, ja jUs
vélaties skatties dazados attalumos.
Tagad, piedzivojumi sakas, novélu jums daudz laimigu brizu.

Patérétaju kontakts
info@focusnordic.lv

“- Es esmu zaudéjis vienu no mandm

skudram, vai jos varat man palidzét
atrast to?”




Sveikiname, tai
tavo pirmieji
zioronail

Atkreipkite demes;j | Siuos svarbius punktus pries
palikdami savo vaikus vienus su ziuronais.

. Atsakingai pasiripinkite atliekomis, kad plastikas ir drégme
sugeriantis maiSelis nepakenktu JUsy vaikui.

. Niekada neziGrékite | saule, tai pakenks JUsy akims.
. Niekada nepalikite ziGrony sauléje, kadangi saulés spinduliai
keliaujantys per ZiGronus gali sukelti gaisrq. %

. Niekada neardykite ZiGrony ir jy nenaudokite, kuomet aplinkos
temperatira yra didesné nei 60°C.

. Lesius valykite Svelnaus pluosto servetéle, o jeigu purvo yr%/ﬁ

labai daug, naudokite lesiy valymo rinkinius.
D* . Gerbkite Jus supanciq aplinkq ir nezidrékite | kaimyninius lan-
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gus.
o Atsakingai iSmeskite plastiking ir kartonine pakuote. 7(/}\

Fokusavimo/ryskumo reguliavimo ratukas (centre)
Lanksti akiy apsauga (okuliarai)

Okuliaras

Dioptrijy reguliavimo ratukas

Nesiojimo dirzelis

Korpusas

Centriné lenkimo asis
Objektyvo lesiai
Kilpa dirzeliui
. Déklas Zidronams
A

JUsy ziGronai susideda s Siy daliy, zireti 3 psl. % A\

SOENTNAGON~
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Zigrony reguliavimas
Mes visi turime skirtingas akis ir regéjima, tiesiog sekite Sivos paprastus LT
Zingsnius pirmq kartq zidrédami per savo zidronus.

D E Suregulivokite atstumaq tarp akiy, kol matysite vaizdqg apskritime
zirédami j objektq kuris nutoles nuo JUsy apytiksliai 100 m.
Regulivokite rySkumg su reguliavimo ratuku centre A1l.

Jeigu nesiojate akinius, sulenkite akiy apsaugas ant okuliary A2.

A C F Jeigu JUsy kairés ir desinés akies regéjimas skirtingas ir nenorite
ZiOréti per Zioronus su akiniais, tuomet atlikite sekancius zingsnius:

. UZmerkite desine akj ir regulivokite rySkumaq su ratuku A1 fol
kol pamatysite rysky ir aisky vaizda.

. UZmerkite kaire akj ir Zilrékite tq patj objektq. Jeigu reikia,
regulivokite vaizdo ryskumaq su C4 dioptrijy reguliavimo
ratuku.

Rysku! Dabar naudokités tik A1 ryskumo reguliavimo ratuku, kuomet
norésite zidreti skirtingu atstumu esancius objektus.

Dabar prasideda nuotykiai, linkime jums daug laimingy akimirky.

Klienty informacija
info@focusnordic.It

“- AS pameciau devynias savo

skruzdéles, ar gali man padéti jas
surasti?”




Onnitleme uue
binokli puhul!
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Enne binokli lastele andmist palume
pidada meeles alljégrgnevat.

. Eemaldage pakend, kilekott ning niiskuseeraldaja kofike, et
need ei kahjustaks teie last.

. Arge kunagi vaadake pdikest - see kahjustab teie silmi.
. Arge jatke binoklit pdikese katte - ladtsede koondatud valgus
voib pdhjustada tulekahju.
. Arge votke binoklit osadeks ega kuumutage Ule 60°C. ;7 %
. Puhastage 16atsi mikrokiust optika puhastuslapiga. Tugeva
madrdumise korral kasutage optika puhastuskomplekti. 7{%
e

o Kaituge vastutustundlikult ning drge vaadake teiste inim

= eluruumisesse.
% . Viige pakendi plastik ning papp kogumiskonteineritesse.

Teie binokkel koosneb 3. lehel ndidatud osadest. 7(/}\
Teravustamisnupp (keskel)

Okulaariimbris
Okulaar
Dioptrikorrektsiooni rongas

1

2

3

4.

5. Rihmakinnitus
6. Korpus

7. Kesktelg

8. Laats

9. Rihm

1

O KaitseGmbris % %
AN




Binokli seadistamine

Meie koigi siimad on erinevad. Kasutage kolme jargnevat sammu
parima vaatlustulemuse saavutamiseks.

Skeemid D, E. Seadke simade vahekaugus sobivaks kuni ndete
vdhemalt 100 m kaugusele vaadates Uhte ringi. Seejdrel seadke
kujutis teravaks keerates nuppu (skeem A nr 1).

Kui kasutate prille, keerake okulaaride Umbrised alla.

Skeemid A, C, F. Kui parema ja vasaku siima kujutised ei ole mdlemad
teravad, toimige alljigrgnevalt:

. Sulgege parem silm ning reguleerige kujutis nupuga Al
teravaks.

. Sulgege vasak sim ning vaadake sama objekti. Keerake
dioptrikorrektsiooni rongast (skeemil C nr 4) seni, kuni ndete
teravat kujutist.

Edaspidi kasutage seadistamiseks ainult keskmist teravustamise nuppu
(skeem A nr 1), kui soovite vaadelda erinevatel kaugustel paiknevaid
objekte.

NUUd voivad seiklused alata. Binokkel on seadistatud ning soovime
teile edaspidiseks palju pdnevaid avastusi.

Kliendikontakt
info@focusnordic.ee

“ - Kaotasin dra Gheksa sipelgat.
o 0 Palun aita mul nad Ules leida.”




Gratulujemy zakupu
Twojej nowej lornetkil
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Iwrdo¢ uwage na te elementy pozostawiajgc
dzieci sam na sam z lornetkq.

. Zadbaj o opakowanie, torby plastikowe iinne elementy w taki sposéb
aby nie zaszkodzity dzieciom.
. Nigdy nie patrz przez lornetke w strone stonca - moze to uszkodzi¢ wzrok.
. Nigdy nie zostawiaj obiektywow skierowanych w strone stonca. Promie-
nie stoneczne mogqg wywotac pozar.
. Nigdy nie rozbieraj obiektywdw ani catej lornetki. Nie wystawiaj jej na 1
temperature powyzej 60°C %
. Czys¢ elementy optyczne za pomocq chusteczki z mikrofibry. W

przypadku wiekszych zabrudzen uzyj zestawu do czyszczenia optyki.

. Korzystajgc z lornetki zwracaj uwage na ofoczenie i nie podglqdaj%i
w ich wtasnych domach.

. Segreguj odpady. Wyrzu¢ puste opakowanie do odpowiednich pojem-
nikdw na $mieci.

Twoja lornetka sktada sie z nastepujgcych czesci /}\

- szczegoty nastr. 3
Pokretto regulacii ostroéci (centralne)

Sktadana ostona na oczy (okular)

Okular

PierScien kompensujqcy (pierscien ustawienia dioptrii)

Mocowanie paska

Gtéwny korpus loretki
Of lornetki

Soczewki
Pasek
. Pokrowiec
AL
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Ustawienie najlepszego widoku

Nasz wzrok sie rézni. Zapoznaj sie z kilkoma wskazébwkami jak korzystac PL
z lornetki.

D E Obserwujgc na odlegtos¢ co najmniej 100 m. dostosuj szerokos$e
okularu do Twoich oczu. Ustaw ostro$¢ za pomocq pokretta Al.
Jezeli nosisz okulary korekcyjne, ztéz okular lornetki A2.

A C F Jezeli widzisz w odmienny sposdb na lewe i prawe oko i

nie chcesz uzywac okularéw korekcyjnych wykonaj nastepujgcg
czynnosc¢:

. Zamknij prawe oko i ustaw ostro$¢ za pomocq pokretta Al
do momentu, w ktérym zobaczysz ostry obraz.

. Zamknij lewe oko i spéjrz na ten sam obiekt. Jezeli jest to
konieczne ustaw ostros¢ za pomocq pokretta regulacii
dioptrii C4.

Gotowe i ostre! Teraz wystarczy uzywaé gtéwnego pokretta regulacii
ostrosci A1 kiedy patrzysz na rézne oddalone obiekty.

Rozpoczeta sie Twoja przygodal Zyczymy Tobie wielu niesamowitych
odkry¢!

Kontakt dla uzytkownikow
info@focusnordic.pl

“Stracitem dziewieé moich mréwek,
o 0 mozesz mi pomoc je znalezé?”
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